LUBRI-SIZER - REDDING SAECO LUBRI-SIZER

A single stroke seats the gas check, swages the bullet to the proper diameter,
and lubricates it. SAECO's Lubri-Sizer features a pressurized reservoir that
lubricates from 20 to 50 bullets between turns of the lube control handle. Two
precision parallel guid rods assure proper alignment of the top punch and sizing
die, resulting in maximum bullet concentricity. Those who prefer to shoot bullets
"as cast" will appreciate SAECO's exclusive swing out gas check seater which
allows the option of seating gas checks without sizing. A combination of
compound leverage and extra length operating handle substantially reduces
physical effort. Sizing Dies and Top Punches are not uncluded and should be
ordered seperately according to caliber and bullet design.

Attributes

Name: REDDING SAECO LUBRI-SIZER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008142

Mfr. No.: 30000

Delivery weight: 3.629kg

UPC: 611760300004

Item details

Made in USA
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LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Gerat verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende den LUBRISIZER immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus den
Schmierstoffen zu vermeiden.

® Halte das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife den LUBRISIZER vor der Benutzung auf Schaden. Betreibe das Gerét nicht, wenn es beschadigt
ist.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von Wiederladegeraten und materialien.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten kompatibel und ordnungsgemaf? montiert sind, bevor du mit dem Betrieb
beginnst.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberschreite nicht die empfohlene Anzahl von Kugeln pro Schmierzyklus (20 bis 50 Kugeln), um eine
Uberlastung des Geréts zu vermeiden.

® Vermeide direkten Kontakt mit Schmierstoffen. Wasche immer deine Hande nach dem Umgang damit.

® Stelle sicher, dass der GascheckSetzer richtig eingestellt ist, um Fehlstellungen wahrend der Benutzung zu
verhindern.

® Betreibe den LUBRISIZER nicht mit nassen Handen oder in einer feuchten Umgebung.

® Sei vorsichtig bei Quetschgefahren, wenn du den Hebel betatigst, und halte deine Hande wahrend des
Betriebs frei.

® Wenn du ungewdhnliche Gerausche oder Widerstand beim Betrieb des Gerats bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle den LUBRISIZER auf eine stabile, ebene Flache.

® Stelle sicher, dass der druckbeaufschlagte Behélter mit dem geeigneten Schmierstoff gefullt ist.

® Befestige das GrolRenwerkzeug und den oberen Stempel, die zu deinem Kugeldesign und Kaliber
passen.

* Uberpriife, ob alle Komponenten sicher befestigt sind, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung

® [ade die Kugeln gemal den Anweisungen des Herstellers in den LUBRISIZER.

® Betatige den Schmiersteuergriff, um die Kugeln zu schmieren. Uberwache den Schmierprozess, um
eine gleichmaRige Abdeckung sicherzustellen.

® Wenn du den swingout GascheckSetzer verwendest, stelle ihn vor dem Setzen der Gaschecks in die
richtige Position ein.

® Reinige das Geréat nach der Benutzung gemaf den Empfehlungen des Herstellers, um die optimale
Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte Schmierstoffe und Materialien geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den LUBRISIZER oder seine Komponenten nicht im reguléaren Haushaltsmull.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fir Hinweise zur ordnungsgemafen Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport fiir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit dem
LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!



LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
device.

General Safety Guidelines

Always use the LUBRISIZER in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from lubricants.

Keep the device out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the LUBRISIZER for any damage before use. Do not operate if damaged.

Follow all local regulations regarding the use of reloading equipment and materials.

Ensure that all components are compatible and properly assembled before operation.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling materials.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended number of bullets per lubrication cycle (20 to 50 bullets) to avoid overloading
the device.

Avoid direct contact with lubricants. Always wash your hands after handling.

Ensure that the gas check seater is properly adjusted to prevent misalignment during use.

Do not operate the LUBRISIZER with wet hands or in a damp environment.

Be cautious of pinch points when operating the handle and ensure that hands are clear during operation.

If you experience any unusual noises or resistance while operating the device, stop immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

Place the LUBRISIZER on a stable, flat surface.

Ensure that the pressurized reservoir is filled with the appropriate lubricant.

Attach the sizing die and top punch that correspond to your bullet design and caliber.
Check that all components are securely fastened before proceeding.

Usage

® [ oad bullets into the LUBRISIZER as per the manufacturer's instructions.

® Engage the lube control handle to lubricate the bullets. Monitor the lubrication process to ensure even
coverage.

® |f using the swingout gas check seater, adjust it to the correct position before seating gas checks.

® After use, clean the device according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused lubricants and materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the LUBRISIZER or its components in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with the LUBRISIZER
REDDING SAECO LUBRISIZER. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
attention and safe usage!



Guia de Instrucciones de Seguridad del LUBRISIZER
REDDING SAECO LUBRISIZER

Introduccion

Gracias por elegir el LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el LUBRISIZER en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de los lubricantes.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el LUBRISIZER en busca de dafios antes de usarlo. No lo operes si esta dafiado.

Sigue todas las regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos y materiales de recarga.

Asegurate de que todos los componentes sean compatibles y estén correctamente ensamblados antes de la
operacion.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el nUmero recomendado de balas por ciclo de lubricacién (20 a 50 balas) para evitar sobrecargar
el dispositivo.
Evita el contacto directo con los lubricantes. Siempre lavate las manos después de manipular.

® Asegurate de que el asiento de gas check esté correctamente ajustado para evitar desalineaciones durante el

uso.
No operes el LUBRISIZER con las manos mojadas ni en un ambiente humedo.

® Ten cuidado con los puntos de pellizco al operar la manija y asegurate de que tus manos estén alejadas

durante la operacion.
Si experimentas ruidos inusuales o resistencia al operar el dispositivo, detente inmediatamente e inspecciona
en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

Instalacion

® Coloca el LUBRISIZER en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que el depésito presurizado esté lleno con el lubricante apropiado.

® Conecta el troquel de dimensionado y el punzén superior que correspondan a tu disefio y calibre de
bala.

® Verifica que todos los componentes estén bien fijados antes de continuar.

Uso

® Carga las balas en el LUBRISIZER segun las instrucciones del fabricante.

® Acciona la manija de control de lubricante para lubricar las balas. Monitorea el proceso de lubricacién
para asegurar una cobertura uniforme.

® Sjusas el asiento de gas check oscilante, ajistalo a la posicion correcta antes de colocar los gas
checks.

® Después de usar, limpia el dispositivo segun las recomendaciones del fabricante para mantener un
rendimiento optimo.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier lubricante y material no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el LUBRISIZER ni sus componentes en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de

eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y eficiente con el LUBRISIZER
REDDING SAECO LUBRISIZER. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas. jGracias
por tu atencién y uso seguro!



LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpec€nostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim zafizeni si prosim
dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte LUBRISIZER v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vyparli z maziv.
Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed pouzitim zkontrolujte LUBRISIZER na jakékoli poSkozeni. Neprovadéjte operaci, pokud je poSkozen.
Dodrzujte v&echny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani zafizeni pro nabijeni a materiald.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou kompatibilni a spravné sestavené pfed provozem.

PFi manipulaci s materialy pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Neprekracujte doporuceny pocet projektildl na cyklus mazani (20 az 50 projektild), abyste se vyhnuli pretizeni
zafizeni.

® Vyhnéte se pfimému kontaktu s mazivy. Po manipulaci si vzdy umyjte ruce.

* Ujistéte se, Ze plynova zatka je spravné nastavena, aby se predesSlo nespravnému zarovnani béhem
pouZivani.

* Neprovadeéjte operaci LUBRISIZER s mokryma rukama nebo v vihkém prostfedi.

® Budte opatrni na mista, kde by mohlo dojit k sevrenti, pfi obsluze rukojeti a ujistéte se, Ze jsou ruce mimo
provozni oblast.

® Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor pfi pouzivani zafizeni, okamzité zastavte a
zkontrolujte, zda nejsou problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

® Umistéte LUBRISIZER na stabilni, rovny povrch.

® Ujistéte se, ze tlakovy zasobnik je naplnén vhodnym mazivem.

® Pfipevnéte velikostni matrice a horni raznik, které odpovidaji vaSemu designu projektilu a kalibru.
® Zkontrolujte, zda jsou v8echny komponenty bezpecné upevnény pred pokratovanim.

2. Pouziti

* Nalozte projektily do LUBRISIZER podle pokyn{ vyrobce.

® Aktivujte rukojet pro mazani, abyste mazali projektily. Sledujte proces mazani, abyste zajistili
rovnomeérné pokryti.

* Pokud pouzivate vyklapéci plynovou zatku, nastavte ji na spravnou polohu pfed umisténim plynovych
zatek.

® Po pouziti zafizeni vyCistéte podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakakoli nepouzitd maziva a materialy v souladu s mistnimi predpisy.

® Neli¢te LUBRISIZER ani jeho komponenty v béZném domécim odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné LUBRISIZER REDDING SAECO LUBRISIZER, prosim, odkazujte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a efektivni zaZitek s LUBRISIZER REDDING SAECO
LUBRISIZER. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za vaSi pozornost a
bezpecné pouzivani!



